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B cmamwe uccnedyemes npobnema noucka uOeHMu4HOCMY 6 NPOU3BEOCHUAX U3GECIHOU OPUMANCKOU POMAHUCTIKU
nepeoti nonogunsl XX 6. J]. Puuapocon 6 konmexcme aumepamypsl OpUmMancKo20 MOOEpHUIMA U ¢ Y4enom XyO00ICeCHBEHHbIX
YCmaHo8oK nucamenvHuysl. B pesyrbmame ananusa psioa pomanos [. Puuapocon uz yuxaa «Ilanommuuecmsoy coenar 61600,
umo 0 e€ nPouU3BeOeHUll MOMUE NHOUCKA TUUHOCIMbIO COOCMBEHHO20 (5% CIAHOBUMCS YEHMPATLHBIM.
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Benenue. Hauamo XX B. 3HaMeHyeT co00i BaKHBIH MOMEHT B HICTOPHUH aHTIMHCKOTO pOMaHa, TaK KaK €ro CTaTyc
n Oymylee CTaHOBATCS MOCTOSIHHOM TeMO# JMTepaTypHbIX nebatoB. [TokoneHune mucaTeneil, poAUBIINXCS B IOCIIEAHNIE
JIECATUIIETHS] BUKTOPUAHCKOM 3IIOXH, CTAJI0 CBUAETEIEM HAYYHON PEBOIIIOLUH, TEXHOJIOTHYECKOTO IPOrpecca, a TaKxkKe pas-
pyuurensaoro 3ddexra IlepBoit MUPOBOI BOIHBL. MIMEHHO MM CyLIECTBOBaHHME TPAIMIMOHHBIX (OPM JIUTEPATYpPHOTO
TBOPYECTBA Ka3aJI0Ch HEYMECTHBIM M HECIIOCOOHBIM OTPa3UTh COBpEMEHHBIH («modern») mup. B pe3ysbrare moncka HOBBIX
JIUTEPATYPHBIX (DOPM TMOSBIETCS MOICPHUCTCKUI POMaH, B KOTOPOM aBTOPHI BBIBOJIAT Ha MEPBBII IIaH MPOOJIEMBbI ICHXO0-
JIOTMYECKOTO IUIaHa, MpobieMaTHKy HIeHTHYHOCTH. Kak oTMedaeT poccuiickuii mureparyposen H.B. MopikeHkoBa, B Ju-
TepaType Havasna XX B. Upe3BbIUAIIHO aKTyaJbHBIM CTAHOBHUTCSI MOTHMB YTpaThl HICHTHYHOCTH U MOUCKOB YEJIOBEKOM Ca-
MOT0 ce0sl, YTO CBSI3BIBACTCS CO 3HAUMTEIILHBIM BIMSHHEM NCUXOJIOTHYECKUX, (HHIOCO(PCKUX U COLMOJIOTMYECKHUX KOHIIE-
uuii uaentuaHocty Y. hxeimca, 3. @peiina, K. FOnra, 3. ®pomma, k. I'. Muza. [To muenuto H.B. MopskeHkoBOH, HauaB
TpaHC(HOPMHUPOBATECS B AIIOXY POMAHTH3MA, «TPAJAWIMOHHBIEC IPEACTABICHHUA O YEJIOBEYECKONH MICHTUYHOCTH IPOIOI-
KAIOT JIecTaOMIIM3NPOBATHCS B 3IOXY MoJepHM3May [1, c. 63].0colyio 3HauMMOCTh MpoOIeMaTHKa CaMOTIO3HAHUS U TI0-
WCKa MICHTHIHOCTH 00peTaeT B nmpom3BeaeHusAX 1920-X IT., HAMCAHHbIX JKCHIIMHAMH, YTO OTMETHIIA, B YACTHOCTH, OJJHA
13 OCHOBOTIOJIOXKHUIL aHTJIO-aMepHKaHCKOH (hemuHHMCTCKON KpuTHkH J. IlloyonTep, nmpuBens B KadecTBE MpUMeEpa TaKUX
nucarensHul Havana XX B., kak J[. Puuapacon, B. Bynd, I'. Craiin u M. Cunkep [2, p. 33].

OcHoBHas 4acTb. Jlopotu Pudapmacon (1873-1957) — aBrop nmkina pomanos «IlanomundectBo» («Pilgrimagey,
1915-1938) u cObopurKa pacckaszo «Journey to Paradise» (1989). [IpousBeneHus nucaTeIbHUIBI HOCAT aBTOOHOTpadu-
YeCKHUil XapakTep, Tak Kak B HUX OHa XyJJ0)KECTBEHHO NEPEOCMBICIMBAET COOCTBEHHBIN JKU3HEHHBIH OITBIT, PACCKa3bIBast
0 HeCOBIBIIMXCS MEPCIEKTHBAX, TPAaBMaX, IEMPECCHH, TSHKEIONW paboTe U CTPEMIICHUN K TBOPYECTBY M TIOMCKY COOCTBEH-
HOTO «51», XapaKTEPHU30BaBIINX €€ KU3Hb. AMEPUKAHCKUN JTUTEPATypPOBEN U aBTOp OJHOM u3 6uorpaduii J[. Puuapacon
I'. TUIKUH TIpY CONOCTaBJIEHUH CIOXKeToB Ikia «[lamoMHruecTBO» U (hakTOB M3 Ouorpaduu aBropa NPUXOJHUT K BbI-
BOJly, YTO MHCATEIbHHUIIA «HE TOJIBKO pacKpbuia cedst B JIMIe CBOEH I'epOMHH, HO U M300pa3mia APYTrHX JIFOAEH, a TaKkKe
BOCITPOM3BENA MUP CBOEH I0HOCTH ¢ (OTOrpadUIeCcKoil YETKOCTBIO U TOYHOCThIO» L.

CrouT OTMETHTH, 4TO IUKI «IIaTOMHHYECTBOY» YaCTO OLIEHUBAJICS JIUTEPATYPOBEJAMH KPUTHUECKH, a MECTO Ca-
Moii JI. PudapicoH B icTropun OpuTaHCKOH TUTEpaTypbl XX BeKa JIOJTOe BpeMs ITOIBEPrajioch COMHEHUIO. Tak, aMepu-
KaHCKUHM nurepatyposel k. Mati oTMedaeT, 4TO BO MHOTMX acleKTaX LMK poMaHOB «[laloMHHYeCTBO» CIOXKHO
B MOJIHOH Mepe Ha3BaTh MOJEPHUCTCKUM, TaK KaK B HUX (UTYPHPYIOT «KOPCETHI, CTApPOMOIHOCTh U IMAaCTOPaIbHBIE Me-
cra»?. I'. ®pomm Taxke monaraet, uto JI. Puuapicon «3acTpsiia MexkIy BUKTOPUAHCTBOM M COBPEMEHHOCTBION S, OTMe-
YyaeT BapHaTHBHOCTh OLIEHOK TBOPYECTBA NMUCATEIBHUIBI U poccuiickuii muteparyposen A.A. Konoros. [Ipu3naBas, uto
«cBouM TBopYecTBoM J[. Pugapcon, 6eccriopHo, 3acmyKuia cebe MeCcTO B UCTOPUH aHTJIMHACKON TNTEpaTyphl», JINTEpa-
TypOBeJl 3a1a€TCs BOIIPOCOM: «T/I€ 3TO MECTO: B CIEIIHATLHOM MHOTOCTPAHUYHOM pasjiene, MOCBIIEHHOM e€ TBopue-
CTBY, WJIN )K€ B CKYIIBIX CTPOKaX IMpUMeYaHHi, HAOpaHHBIX MEJIKUM IpudTom» [6, c. 76].

Hecmotpst Ha To, uto [I. PudyapacoH Bce eme octaercs «Ha 3alBOpKax MojaepHu3Ma» [7, p. 175], Henp3s urHopu-
pOBaTh TOT (haKT, YTO NHUCATEIHHHUIIA COBEPIINIIA ITOTBITKY MIEPECMOTPETH N300pakeHHE YeJIOBEUECKOT0 CO3HAHMUS C )KEH-
CKOW TOYKH 3pEHHMs, TEM CaMbIM OpPOCHB BBI30B CTE€PEOTHIIaM, KOTOPBIE NMPEoOIafany B TPaJUIMOHHOH, ITPEUMYyIIe-
CTBEHHO MY>KCKOH, JIuTeparype npeasaymero sexka. B. Bynd, coBpemenunna Jl. Pugapicon, ormevana reHiepHble 0co-
OEHHOCTH POMaHOB ITMCATEIBHUI] U MpHIHckiBaia J{. PuaapicoH co3nanne ocoboro Tuma rcuxoyoru3Ma, CBI3aHHOTO
¢ U300pakeHNEM JKEHCKOTO CO3HAHMUS: «ITO KEHCKOE MHCHhMO, HO JIMIIb B TOM CMBICIIE, YTO OHO HCIIOJIB3YETCs, YTOOBI
OTHCaTh )KEHCKOE CO3HAHWE MHCATEIBHUIICH, KOTOpask HE MPEBO3HOCUT M HE CTPAIIUTCS TOTO, YTO MOXET OOHAPYKUTh
B IICHXOJIOTUM CBOEro mona»*. AmepukaHckas modtecca Peituen Bray Jiollneccu Taxke BbIAEISET HOUCK JKEHIIUHON

! «...she not only revealed herself in the person of her heroine but portrayed other people as well, and reproduced with the sharpness
and accuracy of a photograph the historical world of her youth» [3, p. 587]. 3xecs u nanee — mepeBoz aBTOpa CTaTHU.

2 «corsets and quaintness and pastoral places» [4, p. 11].

3 «caught in between two worlds (the Victorian and the modern» [5, p. 338].

4 «Itis a woman's sentence, but only in the sense that it is used to describe a woman's mind by a writer who is neither proud nor afraid
of anything that she may discover in the psychology of her sex» [8, p. 229].
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CBOETO «s» KaK OHY M3 OTJIMYUTEIBbHBIX 0COOCHHOCTEH IHKiIa «[aJOMHNYECTBO» M MHIIET O IIOPBIBE» MUCATEIbHU-
1l TPaJIMIMOHHOTO «POMAHTHYECKOTO» TIPE/CTAaBIEHHUS O JKEHCKUX 00pasax B auteparype®. Tak, B mukie «Ilanomuu-
YEeCTBO» Ka)bl U3 POMAaHTUYECKUX OIBITOB ITaBHOM reporHu — ¢ Muxausuom I11aToBeIM, pyCCKUM CTYJEHTOM, 32 KO-
TOPOT0 OHa COOMPAETCs BBIITH 3aMyK, a TaKXKe ¢ XHIT0 Y WIICOHOM, H3BECTHBIM ITHCATEIIEM U MyKeM €€ MOJIpyTH JIeTCTBa,
C KOTOPBIM y T€POMHH 3aBSI3bIBAETCS POMaH, — 3aKAHYMBAETCS HeyAaueil, BO MHOIOM H3-3a pelmuMocTd Mupuam octa-
BaThCsl CBOOOJHON OT MPHUBS3aHHOCTEH, KOTOPBIE JIMIIAIOT €€ MHTEIUICKTyaabHON KM3HU. OTKa3bIBAETCS TEPOUHS U OT
Jpy>KObI ¢ AMabenb, KpacuBoi U cBOOO0NIO0MBOM CTyIeHTKU-Cy ppaxkucTKu. CTajIKUBasCh ¢ 0OIIECTBOM, I/Ie KEHCKHE
poiu Bee emte chopMHPOBaHbI COTTIACHO UJI€allaM BUKTOPHAHCKOHN 310XH, MHUpHaM HEOZHOKpPATHO OOHAPYKUBAET HECO-
OTBETCTBUSI MEXKAY O’KUIAHUAMH OOIIECTBA M COOCTBEHHBIMH yCTPEMIICHUSAMH.

JIuteparypoBenamMmu 1 KpUTHKAMH Tak)Ke Oblila oTMedeH 1 n30panubIii J{. Pugapacon ciocob moBecTBoBanHus. [yt
nepenady MOAJIMHHO KEHCKOro BuaeHus [l PuaapncoH mcmonp3oBasia CyOBEKTHBHYIO TEXHHKY «IIOTOKA CO3HAHUS,
«TIPOITYCKasD) aCTIeKTHI peallbHOTO MHUpPa Yepe3 BOCIPUATHE II1aBHOM reponnn. He cirydaitno M. CunKIep, COBpeMeHHUIA
J1. Pugapacon, B cBoelt penieH3nu, HanmcaHHo# it xxypHaita « The Egoist» B 1918 1., BeIpa3uia BOCXHIICHHE HE CTOIBKO
CIOETaMHU POMAHOB IIMKJIA, CKONBKO TEXHUKON «IIOTOKA CO3HAHUS» B HUX: «B 3TOM IIMK/Ie HET HU JpaMbl, HU CIOXKETa,
HU ONpeENICHHOro MecTa AekcTBus. Hudero He mporcxoauT. 3To MpOCTO KU3Hb, KOTOPas MPOJ0JIKAETCS U MPOJ0JIKA-
ercs. DTO TOTOK co3HaHMs Mupuam XeHIEPCOH, KOTOPHIA MpojoibkaeTcss W mpopoikaetcs»®. Ilpu stom cama
JI. PugapacoH He corylacHiiach C UCHOJIb30BAHUEM TEPMHUHA «IIOTOK CO3HAHUs», Ha3BaB €T0 «HEYJauHO BEIOpAHHOU Me-
Tadopoii»’. IThcaTenbHuIa CpaBHUBAIA M30PAHHYIO €10 (POPMY TIOBECTBOBAHMS C YEM-TO OOJIBLINM, HEKENM IIPOCTO KII0-
TOK»: «IJTO HE TIOTOK, 3TO BOJOEM, 9TO MOpE, 3T0 okeam»® [12, p. 29]. JleiicTBUTENBHO, aBTOp OTKA3BIBAETCS B CBOUX
pOMaHax OT JIMHEHHOH Iepeiaun TeUCHNS BpEMEHH 1 OOBbEKTHBHOMN PEIIPe3eHTAI[H TPOCTPAHCTBA B TIOJIb3Y CYyOBEKTHB-
HOTO BOCTIPHSTHS PEaJIbHOCTH: CO3HaHHEe MupnaMm XeHAEpPCOH CBOOOMHO IEpeMENaeTcst MeKAYy MPONIUIBIM M HACTOS-
HIMM, BOCHIOMUHAHMSIMU U TETIEPELUIHUM OIBITOM, KOTOPBIE, 3a4aCTyl0, MEPEIIETAl0TCs, IOrpysKasi YUTATENs B «OKEaH
KI3HI» TIaBHOH reponHn. M. O. ['mimunc B kaure « AHpH beprcoH n OpuTaHCKUI MOJCPHI3MY OIHCHIBAET TIOBECTBO-
BaHME OT JuIia MUpHaM KaK «pa3po3HEHHBIH HAOOp BOCMIOMHUHAHMI O€3 ONPEIENIEHHOTO MOPAIKA B HEMn»®, B KOTOPBIX
3aMETHBI MONBITKY €€ CaMOUACHTH(HUKAIINH.

OOparasch B 3TOM KOHTEKCTE COOCTBEHHO K HAa3BaHMIO IIUKJIA, HYy>)KHO OTMETHUTbh, YTO OCOOCHHBIN MHTEpeC Mpe/-
CTaBJISIET 3aJI0KCHHBIN B HEM aCIEeKT CEeMaHTHUKU TOKCKa, IBIDKEHHS. BajkHBIM 371eMEHTOM MaJOMHUYECTBA, IOMUMO IPO-
4ero, sIBJISETCS peoioeH e TpyaHocTel myTH. «[lanomHnuecTBo» Mupram XeHIepcoH Haualoch ¢ BEIHYKICHHOH HE00-
XOIUMOCTH MOKUHYTh POJUTENBCKUI JIOM B BO3pAcTe CEMHAIATH JIET U 1moexaTh B ['epMaHuio paboTaTh MIKOJIBHONYYH-
TeNnbHULEH. B nanpHeNInuX poMaHax [UKIIA «IIaJIOMHUYECTBO» INIABHOM FEPOUHU IIPEUMYILIECTBEHHO OIPaHUYUBAETCS I€0-
rpadueii JlornoHa, 32 UcKITOUYeHHeM nocenieHns bepHckoro O6epmanna B [Isetinapun u pepmsr «Jumrmn Xumm ceMbr
kBakepoB Pockopnac B Bocrounom Cyccekce. B JIonnone Mupuam norpy»kaercs B IlyMHYIO TOPOACKYIO KU3Hb, TOCEIAET
pas3Nu4HbIE JIEKIIMU U BCTPEYH, 3HAKOMUTCS C JIIOABMH, MPHHAUIEKABIIMMH Pa3HbIM KJlaccaM, PEUTHAM U HALIMOHAIIBHO-
ctsiM. HTeIIIekTyansHas atmocgepa Jlonmona xorma XIX — Havana XX B. cO3AaeT WACAIbHBIC YCIOBHUS IS Pa3BUTHSA €€
KEHCKOTO CAMOCO3HAHHMS U IMYHOCTHOTO POCTA, KOTOPBIE CONPOBOXKIAIOTCS TIOCTOSIHHBIM IIOMCKOM COOCTBEHHOTO 5D,

B kauecTBe mpumepa MOXKHO 00paTuThesi K iepBoMy poMany «OctpoBepxue kpoiny («Pointed roofs», 1915),
KOTOPBII HAUMHAETCS C OMHCAaHUS Beuepa HakaHyHe 0The3a Mupuam 3a rpaHuiy. [ TaBHyI0 FepOMHIO OXBATHIBAIOT CMe-
IIaHHBIE YyBCTBAa. MUpHaM NMPEeACTOUT NOKUHYTh HAWUIMIO POIHOTO JOMA, I'/Ie IapsIT FTApMOHUS U HHTEIJIEKT. ABTOPOM
co3pmaroTcsi 0obpassl cectep Mupuam, KOTOpBIE COOTBETCTBYIOT BHKTOPHAHCKOMY IPEICTABICHHUIO O JKCHIIMHAX: OHU
YMHBI, BMECTE C TeM JKCHCTBEHHBI M NMpakTH4dHbl. OqHako MupuaMm apyras, ¥ B JHaJOre cO CBOMMHM cecTpaMu 00 MX
Oy/LylLIIEM 3aMY>KeCTBE M MATEPHHCTBE OHA FOBOPHT: «Pa3Be 3T0 He yKacHo — Juisl Beex Hac»0, uyBcTBys ckopee ober-
YeHHe OT CKOpOro oThe3a. TpeBora Mupuam 1o moBoJty CBOero OyayImiero cBszaHa Takxe ¢ purypoi e€ orua, He Cripas-
JISIFOIIIETOCS C TPAAUIIMOHHON POJIBIO MY>KYMHBI KaK OCHOBHOTO I00BITUMKA: «S] HE CTaHy nepeckasblBaTh, YTO OH T'OBO-
PHII ¥ KaK OOBSICHSUI TPYXHOCTH, BOSHUKIINE C TEM, YTOOBI COOpaTh HYXKHYIO CYMMY ISl HOKYTIKH HEOOXOAMMBIX MHE
Bemeii» . IMeHHO 3aTpyIHUTENBHOE PUHAHCOBOE MOJIOKEHHE CEMbU XEHIEPCOH BBIHYkIAeT MupHuam OTIpaBUTCS Ha
3apaboTku. OO6pa3 oTIa 0COOEHHO BakeH, TaK Kak OH 3aCTaBILIET TIIaBHYIO TEPOMHIO 33/lyMaThesl O po0ieMe JTMIHOCT-
HOro camoomnpenenenus. Habmonas 3a otiiom, Mupnam noaMedaeT, 4To TOT OyTO «UTrPaeT poilb aHTITUHCKOTO JXKEHTIIb-
Mena»'?. Mucrep XeH1epcoH BRIOHPAET pollb He TONBLKO i ceOs, HO U i MupuaM — OH CTBIAUTCA CBOel (PMHAHCOBOM
CUTYallUH, U eMy yA00Hee MPEACTaBISTh CBOIO JJOYb KaK «...y4eHHILy, KOTopas OTIpasisiercst B [ epMaHuto, 4ToObI 3a-
KOHUMTH 1Koay»'3, Ha [anHoM 3Tane Mupuam coriaiaercs ¢ BIOPaHHOM 1711 Heé OTIIOM POJIBIO M HOAYUHSAETCS EMY.

5 «The text protests continually against the master plot of romance» [9, p. 143].

6 «In this series there is no drama, no situation, no set scene. Nothing happens. It is just life going on and on. It is Miriam Henderson's
stream of consciousness going on and on» [10, p. 58].

7 «ill-chosen metaphor» [11, p. 433].

8 «It’s not a stream, it’s a pool, a sea, an ocean» [12, p. 29].

9 «collection of internal moments, progressing in no particular order toward no determined goal» [13, p. 158].

10 (Isn’t it ghastly — for all of us» [14, p. 7].

11 «I won’t tell you the things he said, how he put it about the difficulty of getting the money for my things» [14, p. 15].

12 «He was playing the role of the English gentleman» [14, p. 29].

13 «...taken as a pupil to a finishing school in Germany» [14, p. 29].
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B I'epmannn Mupuam obpeTaeT He3aBUCHMOCTD, YTO ITO3BOJISIET €1 OTAAINTHCS OT OTIOBCKOTO BIIMSIHAS M HAYATh
TIOUCKH CBOETO «s1». Kazanoch Obl, cTaB yuuTenbHHULEH, MupruaM MojxydaeT BO3MOXKHOCTh NPUMEPUTH Ha ce0s HOBYIO
POJIb, CO3BYYHYIO TPEICTABICHUSIM BUKTOPHAHCKOH 3MIOXHU O MpeIHA3HAYEHNH JKCHIIWH BOCTIUTHIBATh U 00y4ats. On-
HaKo, OKa3aBIIUCh B IIKOJE Ha Bampamrpacce, Mupuam He 4yBCTBYET CBOEH NPHHAUICKHOCTU K HEH, He pasjenser
LIEHHOCTEH HEMENKOH KyJIbTYpPBI U IPUXOAUT K BBIBOAY, YTO B JAHHOM MECTE JICBOYKAM HE 0T HEOOXOIMMBIE 3HAHUS
JUIS MX MHTEJJIEKTYaIbHOTO Pa3BUTHSL, a IPEBPAIaloT B MOCIYIIHBIX JOMOX03seK. MUpuaMm OHUMAaeT, 4To eif He yAacTCs
UTPaTh POJIb «AHTIIMHCKOW T'yBepHAHTKM»: «Bumute i, mpobiema Opia B TOM <...>, 9TO, Korga (HpOIIiiH TOBOpIIIa
MHE 0 MaHepax, OHa XOTeJIa, YTOObI s IPOCTO MPUTBOPSIACH» 4,

[IpumeuarensHo, 4To B ['epMaHuy HauMHAETCA U PEIMTUO3HBIM MOUCK IJIaBHOW FepoMHU. Mupuam BMECTE CO
HIKOJIBHULIAMH TIOCEIAeT HECKOIBKO LIEPKBEH: aHTIMKAHCKYIO, JIIOTEPAHCKYIO0 U KaTOJIHMUYECKY10. AHITIMKAaHCKasl IEpKOBb
3aKperuIsieT B CO3HAaHUU MHUpHaM yKe CI0XKHBIIEECs paHee BIIEYaTICHUE O Hell. MUpHaM KaKeTcs, 9TO OHA y)KE 3HAET
BCEX NMPUXO0XKaH, 3HAET, YTO OHU IPUHUMAIOT MOXOJ B LIEPKOBb KaK JOJIKHOE, YTO, 1aXe NMPOCIIyIaB MPONOBeab, Y HUX
HE BO3HMKHET JKEJIAaHMS 3aJ]aTh BOMPOCH MM OOCYIUTh yCIbIIaHHOE. Bee 3T0 BEI3BIBaeT y MupHuam CONpOTHBIICHHE,
JieNiaeT MocelieHHe IIepKBY HEBBIHOCUMBIM. OHa MBITAeTCsl HE CIIyIIATh NPOIIOBEIHNKA, HO €ro TOJIOC, «HE YOeKICHHBIN
U He ybexaaromuii»'®, He naer eif cocpenotountes. ToIbKO MeHHE TMMHA BbI3bIBAET y MHUpPHaM IOJIOKUTEIbHBIE 3MO-
LIMH, OJTHAKO OHU OBICTPO MCYE3aI0T, TAK KaK OHA OTBJICKACTCSl HA MAJBIIIKYy DMMy beprmanH, KOTOpasi THXO cMeeTcs,
1 MupuaMm BCIOMHHAET, KaK OHA TOXKE CMEsUIach CO CBOEH cecTpol B LIEpKBU TOorna, B AHrmu. [locemenue karonnye-
CKOI1 IIepKBHU BIIEpBbIC B €€ *KU3HU BBI3BIBACT y MUpuaM HHTepec: OHa BABIXAeT 3amax O0JaroBOHUM, paccMaTpuBaeT Kap-
TUHBI HAa CTEHAX, aJITapU C MOJHOUIEHUAMHU. MUpHaM 0TMEYaeT, YTO OKHA «MAaTOBBIE», MOTOJIOK «HU3KUIDY, CTEHA ILTY-
KaTypeHHas», a KOMHaTa, B KOTOPYIO OHM BOIIUIH, COBEPILIEHHO IyCTa, €CJIM HE CYMTATh HeOONbIIOro MmKada, rae Xpa-
HSATCSI IIEPKOBHBIE PETUKBUU U MPEAMETHI KylbTa. OIHAKO, KOT/a CBALICHHUK JOCTAeT KPECT, HHKPYCTUPOBAHHBIN 1pa-
TOLIEHHOCTSAMH, MUpHuam TepsieT HUHTEPEC U OTXOJUT MOIaNbIIle, 0KUIasi CKOPEHIIIero OKOHYaHus C1ykObl. JlaHHBIH dTIH-
3071 MOJKET CBHIETEIBCTBOBATH O TOM, YTO MOCELIEHHE KaTOJMYECKOW HEPKBH HUKAK HE BIIUSET HA HICHTUIHOCTb I'epo-
nan. CoBceM no-apyromy Mupram 4yBCTBYeT ce0sl B JIIOTEPAHCKOM LepkBU. Tak, e€ BOCXHIaeT My>KecTBO MapTiHa
Jlrorepa, KOTOPHIiT HEe TTOOOSIICS BHICTYIIUTH IIPOTHB PUMCKO-KaTONINYECKOH LEpKBU. | eporHIO IpUBIIEKAET Ues HE3aBU-
CHMOCTH, aBTOHOMHOCTH, MEHBIIEH MOAYMHCHHOCTH JIIOTEPAHCKOW IIEPKBH, HEIPHUHYXICHHas aTMocepa BO BpeMs
ciyk0bl: «Bce B LepkBu cupenu U nenu ruMH. Kakue 3ameuarensHble Jroau... Kak Oyaro oHu coOpanuch Ha 4yaemnu-
tHe...». OHaKo reponHeli He CO3/1aeTCs HAEATU3MPOBAHHAS KAPTHHA JIOTEPAHCKOI IIEPKBH, U OHA HE MOKET B TIOJHON
Mepe MPOYYBCTBOBATH ITPUHAICKHOCTD K € mpuxoskanam. [loHadmonaB 32 HUMK, MUpHaM OIHUCBHIBAET UX CIIETYIOIINM
00pa3om: «oTpsz, MaeHbkas apmus» L. Takum 06pa3zoM, aBTOp aKIEHTHPYET KPU3HC WAEHTHYHOCTH TEPOMHHU M TIOKa-
3BIBAET IIOUCK CBOETO «s1», B TOM UHUCIIE B ACHEKTE PEIUTHO3HOTO CO3HAHMUS.

CTONKHYBIINCE € KyIbTypOH 4y>KOW CTpaHbl, MUpHaM HauMHAET JTydlle OCO3HABATh M CBOIO HAIOHANBHYIO MIPH-
Hajuie)kHOCTh. C caMoro Haydalia mpeObIBaHKs B IIKOJIE Ha BaypamTpacce oHa IPOBOAUT Mapauiesid MEKLy IBYMs Halll-
sMu. Tak, ycIbIIaB HTPy HEMELKOM IIKOJIBHALBI HA TMAHUHO, FEPOMHS CPABHUBAET €€ C TEM, YTO OHA CIbIIIANA B AHITIUH:
«E€ urpa Ha crapoM NHaHUHO MOATOTOBMIAa MupHaM K TOMY, YTOOBI OIIyTUTh PAa3HUILy MEKIY UCIIOJIHEHHEM 3THUX HeMell-
KHX JIEBYIIEK U TIOYTH BCEM, YTO OHA clbimana panee»'®. [popaboTaB B IKOJIE HEKOTOPOE BpeMs, MUpHaM JIMIIAETCS
MHOTHX WLTI03MH. CpaBHUBAs aHTIMYAaH U HEMIIEB, OHA MTOJMEYAET, UTO T€ TaK YK€ HEHCKPEHHE YJIBIOAIOTCS M CMEIOTCS.
[TocTrossHHO TPOBOJSI MApAIETN MEXIY BHEIIHUM BHJIOM, 00pa3oM MbICIEH, OBITOM, TPAJUIMAMH aHTJIMYaH U HEMIIEB,
MpupuaM IpUXOIHT K TIO3TAITHOMY OCO3HAHHUIO M IPUHATHIO CBOEH «aHruiickocTny. OHa MOHUMaeT, 4to ['epMaHust — 310
HE TO MECTO, T/Ie OHa CMO>KET C(HOPMHUPOBATHCS KAK JINYHOCTH: «Y MEHs He HEMEIKOe BBIP)KEHNSI JINIIA, U 51 He YIIbI0aoch,
KaK HeMKa <...> DTo MecTo He /yIsi MeHs» ', TpaMIMOHHBIM CTIIOCOOOM KEHCKOM caMopeann3aliy ObLI Obl y1auHbIH Opak
C HeMIIeM, KOTOPBIH, O/THAKO, HE COOTHOCHTCS C JKM3HEHHBIMH IIPHOPUTETAMU TepOMHH. MupHam yOexaeHa, 4To el pH-
JCTCA «ITPUTBOPATHCA», lITO6I:-I BITHCATHCSA B HCMCIIKOC OGHICCTBO: «OTa MBICJIb BBI3bIBAJIA Y HEC JICTKOC YyBCTBO BUHBI. 10
ObLI10 661 00MaHOM. ..»20. OHa NPUHMMAET PENIEHUE HE TPATUTH CBOIO KU3Hb HAa PUTBOPCTBO M BO3BPAIIAETCS B AHIJIMIO.

Bo BTOpOM pomaHe IKia moj HazBaHueM «3aBob» («Backwatery», 1918) nonuManue coGCTBEHHOM HIEHTHYHO-
cti Mupuam craHoBuTCs Oosee sicHbIM. [IokuHYB yymatontyio oocTaHoBKy ['epmanun, MupnaM Bo3Bpaaercsi B AH-
TJINIO, TJIe OHA yCTpauBaeTcs Ha paboTy B mKoiy Ha ceBepe JlonnoHa. Panee Mupuam oTBeprana mist cebst posib y4u-
TeJILHUILB! (B poMaHe «OCTpOBEpXHE KPHIIINY), U B pOMaHe «3aB0/ib» OHA TAK)Ke IIOHAYaTy OTHOCUTCS K 3TOMY CKETTH-
yecku: «Eil He xBatayio cui, 4ToObl OJTHOBPEMEHHO 3apadaThiBaTh HA KHM3Hb M IOJyYaTh IeJaroruueckoe oopas3ona-
Hue»?l. OIHAKO TepOUHS IPUXOIUT K TIOHUMAHMIO, YTO 3TO MOKET CTaTh JUIs Hee HCTOYHMKOM 3apaboTka U Croco6oM
MHTETPAIIUH B 00IIECTBO, M 3Ta MBICIb IAET OCBOOOKIaroIee YyBCTBO: « S xkuBa’. .. CIOBHO 4TO-TO YAApHIIO €€, TPOH3UIIO
€& HeocA3aeMOE TeJIO, YHECTIO €T0, OCTABHB €€ TaM, 6€33ByUHO Kpryaiyo. 51 kusa...»%2 Takum 06pa3oM, aBTOp BBIBOIHUT
Ha MEepBbIH MJIaH B TOBECTBOBAHUY COLIMAJIbHBIN aCHIEKT UACHTUYHOCTU FEPOHHU.

14 «You see the trouble was, <...> Friulein talked to me about manner, she simply wanted me to grimace, simply [14, p. 255].

15 «unconvinced and unconvincing» [14, p. 95].

16 «The whole church was sitting down, singing a hymn. What wonderful people... Like a sort of tea-party...» [14, p. 102].

7 «a troop, a little army» [14, p. 103].

18 «Her playing, on the old piano, had prepared Miriam for the difference between the performance of these German girls and nearly
all the piano-playing she had heard» [14, p. 36].

19 (I haven’t got a German expression and I don’t smile like a German <...> This is no place for me» [14, p. 227].

20 «There was a little sting of guilt in the thought. It would be practising deception...» [14, p. 105].

2L «She was not strong enough to earn a living and qualify as a teacher at the same time» [15, p. 109].

2 «‘I’'malive’... It was as if something had struck her, struck through her impalpable body, sweeping it away, leaving her there shouting
silently without it. I'm alive...» [15, p. 110].
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[Monnmanne Mupuam cBOeH NPUHAUIC)KHOCTH YEMY-TO OOJIbIIEMY HPOUCXOJUT W OJarogaps YTEHHIO KHHUT
1 XKypHAJIOB, B3ATHIX B IIKOJIbHOM OnbOmmoreke. Tak, oqHa n3 Komier Mupram ynoMuHaeT o razete « CTanzapT, KoTopast
MOXET OBITH IOJIE3HA, TaK KaK B HEl TOBOPHUTCS PO oOpazoBaHue. Mupuam OepeT e€ ¢ HEKOTOPBIM CTPaxoM, Tak Kak
HHUKOTZa 10 3TOTr0 He AeprKajia ra3eTy B pykaX — BO MHOTOM M3-3a OTLA, KOTOPBI BCErja FOBOPHUIL, YTO KEHIIMHBI CIIUIII-
KOM JIOBEPYMBBI U BEPAT BCEMY, YTO MOSABIAETCS B nedaTu. UyBCTBys BIMSHHUE OTHA, MUpHaM CHadalla OTKJIAIbIBAET
ra3eTy M BO3BPAILA€TCs K MPUBBIYHBIM €l KHUTaM, OJHAKO MO3KE BCE K€ UNTAET OJHY U3 CTAaTeH U UCTIBITBIBAET MOMEHT
snndannu: «Iloka oHa ynTana, B KOMHATE BCe 3aMepIio. BocrioMuHaHus 0 pa3sroBopax 1 3BOHE IPHOOPOB 32 00EAECHHBIM
CTOJIOM yTaciiy, ¥ BCKOpE OHa IepecTaa CibllaTh AaXe THKaHbe 4acoB. HakoHen oHa noaHsna ronoBy. HeynusurensHo,
YTO JIIOAW YUTAIOT ra3eTsl. MOXKHO OBUIO Y3HATh O TOM, YTO IPOMCXOJUT B CTPaHEe, U Ja)Ke O TOM, YTO MPABUTEIHCTBO
JieNiaeT B JaHHBIH MOMeHT. KOHeYHO, M0ATOMY MY>KYMHBI U 3HAJIH, Ka3aJ0Ch, TAK MHOTO — OHHU YHMTAJIU ra3eThl U 00CyX-
JIalii TO, YTO B HUX HamucaHo... Ho mro0oii Mor, ecnu Obl 3aX0Tel, 3HaTh CTOJBKO K€, CKOJIBKO U MYKYHMHBI, CHISIIHE
B KpEcyax, MPOYUTAB BCE TO, UTO MUIIYT 060 BCeM U 1T Beex» 23, TIpouTeHHe raseThl SBISETCS KIOYEBBIM MOMEHTOM
B Pa3BUTHH CaMOCO3HaHMsI MupHaM 1 HaBceraa MeHsSeT OTHOILICHHE TepOHHH K YTeHHI0. OHa 0CBOOOXK/IAeTCsl OT OKOB
CaHKIIMOHMPOBAHHOTO («sanctioned») marpuapxajbHOTO YTEHHUS W UCTIBITHIBACT YyBCTBO CBOOOMBI: «B KOMHaTe BCe M3-
MEHMJIOCH JIO HEY3HaBaEMOCTH. B G€3MOJIBUH MIIETEHBIX CTYJIBEB MOYTH HE OLIyIIAnock 0onu. B mMupe meficTBUTEIBHO
OBLIH JIIOAN, KOTOPBIE Aenanyu ero jiydire. Hakoner-ro. Bo3MoxHO, 3T0 1 ObUTa cyacTiamBas Cyap0a — OBITh yUHTENIEM
B mkone banGepu-Tlapk u untats razetbin?4. [lokaspiBas OGBICTPO CMEHAIONIMECS BIEYATIICHHUS [TIABHON TEPOMHH, aBTOP
n300pakaeT e He Kak )KEPTBY 0OCTOATENBCTB, a HAJEISIET CyOBEKTHOCTBIO.

Uepes uTeHHE NPOJOIDKAETCS U PETUTHO3HBIN MOUCK. MBI BUAMM, KaK TEpOUHS, BCET1a JepKaBIlasi CBOU PEIIUTHO3-
HBIE COMHEHHMS B cebe, BIEepBbIe CMEJIO 3aroBOPUT 0 HUX. OHa pacCKa3bIBaeT O CBOMX CMATEHUSAX MHUCC X3ATH, AUPEKTOPY
mkosibl Bopaceopra. Ta 3HakomuT €€ ¢ KHUTo# 1oz HazBanueM «Preparation for Holy Communion», K IpoYTEeHHIO KOTOPOH
Mupuam OAXOAUT € NOJIKHOM Cepbe3HOCTBI0. E€ MHTEpEC K peluruy B OIPEAEICHHOM CTENIEHU BO3POXKIACTCS, U OHA IUIa-
HHUPYET CTPOTO CIIE0BaTh PEKOMEHIALMAM JUI TeX, KTO TOTOBUTCS K TAMHCTBY NPUYACTHs: «MOXKHO OTBOJIUTH KaKOE-TO
BpeMsl Ha TIO/IFOTOBKY KaIbIi Beuep, <...> a B Cy600Ty BedepoM — HAMHOTO 60JIbIIe» %>, IMEHHO € OTCYTCTBHEM J0JKHOM
MIOJITOTOBKH T€POMHS CBSA3BIBACT CBOU NPOIUIBIC HEyTauyHbIE MONBITKY IPHHATH PEIUTHIO, U aBTOP IepeaeT e€ MBICIH
B 3TOT MOMEHT B BHJIE «TIOTOKa CO3HaHU:»: «Toraa 3To y)kacHOe YyBCTBO Ha paHHEH CiIy’k0e, HEJIOBKOE CTOSIHHE Ha KOJIe-
HSX Y CKaMbH, CIIUIIKOM IT03/THO, YTOOBI HAYaTh CTAHOBUTHLCS XOPOIICH, M3HYPSIOIINE MOMEHTHI y OTpajibl aaTapsi — CBET,
TIaJaloInii ¢ BEI30BOM Ha JIATyHHBIE NIPYThsI, KOJIBLIO CBSIICHHHUKA U 30JI0TOE IOKPBITHE BHYTPH Yallli, HCOOBITHOE XKECHHE
OT BHHA B TOpJIE — pa304apOBaHUE U YTPIOMOE BO3BPAIIICHHE IOMOI; BCE 3TH HETIOHATHBIE HEYAaun ObIIN M3-32 HEJOCTa-
TOYHOM MOATOTOBKW»ZS, B 11€10M ONUCaHue aBTOPOM TIPOUTEHHS TEPOMHEN PETUTHO3HOTO TPAKTATA CXOXKE C OMMCAHHEM
MPOYTEHUs raseTHoM ctaTbi. OHa BIEPBbIE CTAIKMBAETCA C KHUIOM HA TeMY PEJIUIHHU, U3JaHHOU TPH KU3HH aBTOpa. M-
pHaM 3TO KaKETCsl MHTEPECHBIM, TaK Kak aBTOpP, CKOpee BCEro, 3HAET O TeX, KTO COMHEBAeTCs, U He OyAeT CUUTaTh MX «He-
BepHbIMUY («infidels»). UnTas mpo ocBOOOKIEHHE OT IPEXOB, JAEBYIIKA HAIPABISIETCS K YMBIBAILHHUKY C LIEJIbIO OYKBallb-
HOro ouuiieHus. Takas UHTEHCHBHAS U CJIerka KOMHYHAs pelIMruo3Hast (haza JUTUTCSI HENlOJIro, U, CKOpee BCEro, CUrHalH-
3UpyeT He CKOJIBKO O TYXOBHOM POCTE T'€POHHH, CKOJIBKO O CTPEMJICHHH K CAaMOIIO3HAHMIO U «IIPO’KUBAHUIO» T€X 3HAHUM,
KOTOphIe MupraM Noiy4yaeT B IIPOIIECCe YTSHHUSI.

@duHanbHAsA YacTh poOMaHa «3aBOJb» TOCBSIIEHA OTKPHITHIO POMAHTHYECKOM JIUTEpaTypsl. [ epouHs 3a4nTHIBa-
eTcs JII0O0OBHBIMHM POMaHaMH, 1 €€ yBJIeUeHHE NepepacTaeT B 0JIepXKUMOCTh; MUpHaM He CIHT, el KaXeTcs, YTO XKU3Hb
BOT-BOT IIPEBPATUTCS B CIOKETBI KHUT: «...Ka3aJ0Ch BIIOJIHE BO3MOXHBIM, YTO KU3Hb BHE3AIHO IIPEBPATUTHCS B TO, YTO
ommchiBan aBTop. OTKy/Ia HU BO3bMHCH JIOJDKEH OBUI MOSBUTHCS YENOBEK, KOTOPHIH MOMOOUT Tebs. . .» 2. OxHako Mu-
pUaM TOCTENEHHO MOHKMMAET, YTO CIOKETHI poMaHOB Po3bl Kapu HE COOTBETCTBYIOT MEHSIOMIMMCS IMPEICTABICHUAM
0 JKEHIUHAX ¥ MY>KYMHAX, U JOMALIHASA XKU3Hb — « TUXUH 1OM U KAMHUH, CEPbE3HOCTh, OTBETCTBEHHOCTb, MY C CEICI0-
UMK BOJIOCAMH, €TO 3HAKOMBIH MPOQHIIb, KOTIa OH YHTAET, U OHK 00a Ha myTH K [ocnony»?® — ne mnsa nee. Jlyumie
«OBITH OJJHO} M CTPaJaTh, MyYMThCS 3]€Ch, B IIKOJE, HO ObITh KHUBOIL. ..»2°. 'epouHs nepexoaut kK pomanaM Mapraper
Byng Xanrepdopa, ogHako el KaKeTcsl, YTO COOBITHS, OMHCAHHBIE B HUX, MOTYT MPOUCXOAUTh WM C OOraThIMH, WM
¢ KpacHBBIMHM XCHII[MHAMH, a caMa MUpHaM He OTHOCHT ce0s HU K OJHOM M3 JaHHBIX KaTeTOpHid. 3aBepIlaeT CBOIO M-
TaTeNbCKYI0 «oancceo» Mupuam pomanamMu Yusl. [Iporiecc uyreHus ee mpou3BeIeHUNA TePOUHS CPABHUBAET C YEM-TO

23 «As she read the room grew still. The memory of the talking and clinking supper-table faded, and presently even the ticking of the
clock was no longer there. She raised her head at last. No wonder people read newspapers. You could read about what was going on
in the country, actually what the government was doing at the very moment. Of course, men seemed to know such a lot because they
read the newspapers and talked about what was in them. But anybody could know as much as the men sitting in the arm-chairs if they
chose; read all about everything, written down for everybody to see» [15, p. 107].

24 «The room was quite changed. There was hardly any pain in the silent cane-seated chairs. There were really people making the world
better. Now. At last. Perhaps it was rather a happy fate to be a teacher in the Banbury Park school and read newspapers» [15, p. 108].

%5 «A certain time for preparation could be taken every night, <...> and a specially long time on Saturday night» [15, p. 141].

% «Then that dreadful feeling at early service, kneeling like a lump in the pew, too late to begin to be good, the exhausted moments by
the altar rail — the challenging light on the shining brass rod, on the priest’s ring and the golden lining of the cup, the curious bite of
the wine in the throat — the sullen disappointed home-coming; all the strange failure was due to lack of preparation» [15, p. 141].

27 «...it had seem quite possible that life might suddenly develop into the thing the writer described. From somewhere would come an
adoring man...» [15, p. 180].

28 «The quiet house and fireside, gravity, responsibility, a greying husband, his reading profile always dear, both of them going on
towards heaven» [15, p. 180].

29 «Far better to be alone and suffering and miserable here in the school, alive....» [15, p. 180].
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PCIIUTUO3HBIM! «Omna nepecraia YuTaTb Bubauio u MoIuThCs. ym[a, YI/IZ[a...»SO, 4YTO CUMBOJIM3UPYET TOUKY HEBO3BpaTa

Ut Mupunam, Belb IMEHHO I10CJIE IPOYTEHHS IPON3BEACHUN Y UABI OHA BBIOMPAET IS ce0sl HOBBIH ITyTh, B YACTHOCTH,
MyTh MO3HAHUS CBOEU JKCHCKOH MACHTHYHOCTH, CYIIECTBYIOUICH BHE HOPM, HABSA3aHHBIX € OTIIOM WM OOIIECTBOM:
«41 X094y TO, 94TO CUMTAETCS IUIOXUM, OYeHb IUIOXHM. ... HeBaxxno, Urtamus, He60, ApKue, )KapKue IMel3axH, 9T0-TO IPo-
MCXOUT. MHE BCE PaBHO, Y4TO TyMaIOT WJIM TOBOPST JIOM. $I cTapiie BCex B 3TOM JoMe. 51 — 310 a»sl,

3axmouenne. [TogBost UTOr, MOXKHO CKa3aTh, YTO MOMCK MJEHTHYHOCTHU INIaBHOM repouHeil B pomanax «Octpo-
BEpXUE KPBIMIN» U «3aBOJb» MPOUCXOAUT 4Yepe3 TO3HaHHE ceOsl IyTeM IOTPYXXEHHs B MHYIO KyJbTYpYy, CTAaHOBJICHHE
B IPO)ECCHH YUUTEIS B YTCHUE. PacKphIBas B CBOMX MPOU3BEIACHHUAX MPOOIEMATHKY HICHTUIHOCTH B KOHTEKCTE MEHSIFO-
mieiics pealbHOCTH, ITUCaTeNTbHALIA IPUOeraeT K HOBaTOPCKUM (hopMaM B METOJJaM, CIIOCOOHBIM 0TOOPa3UTh BHYTPEHHIOKO
CYIIHOCTh 4YeJIOBEKa U paboTy Co3HaHMs. Tak, B IPOAHAIM3UPOBAHHEIX pOMaHax IuKIa «[1aJoOMHIYIECTBO» MOKHO BbIIC-
JIUTH UCIIONB30BAaHNE TEXHUKH «IOTOKA CO3HAHMS», KOTOPAask HTPaeT 0CoOyI0 poib B PACKPBITHH JIMYHOCTH TEPOMHH O3
BMEIIATEI5CTBA aBTOPCKOTO T0JI0Ca, TO €CTh OH HECET B ce0e Xapakreposorndeckyto GpyHknuro. Kpome Toro, aBTop doxy-
CHpYET BHAMAHHE YUTATENsl Ha BHE3AITHBIX IEPEMEHAX BO BHYTPEHHEM COCTOSHUM TE€POMHH, €€ MOMEHTAX 3MU(AHIH, KO-
TOpPBIE YAaCTO HACTYTIAIOT, KOTJa cO3HaHHe MUpHaM BRIPBIBAETCS 32 yAyLIAIOLINE PAMKU BUKTOPUAHCKUX OXKUJIAaHUI H HOPM.
B 3Tu MrHOBeHHS IeByIIIKa OCO3HAET COOCTBEHHOE «S1» KaK HEUTO OTJEJbHOE OT CKOBBIBAIOIIMX IPECTABICHHUI 0 Opaxe,
paboTe, HaBsI3aHHBIX TPAAUIIMOHHOM KyJIbTypoil. XapakTepu3yeTcst HOMCK WICHTHYHOCTH INIaBHOM TepOUHU U pparMeHTap-
HOCTBIO: OTKAa3bIBasCh OT TPAAUIMOHHOTO OCTPOCHHUS CrOXKeTa, [[. Pudapicon morpy»xaer yutatesns B CO3HaHHE MOJIOION
JKEHIIMHBI, POJMBIIICICS Ha pyOeke BEKOB M CTPEMSILEHCS 0CBOOOJUTHCS OT OrpaHU4YEHUN BUKTOPHAHCKOW AHIIIMH, HO
€IIC HE TOTOBOM K U3MEHEHUSIM JABaalaToro BCKa. B cuity HG}IOCT&TOHHOﬁ Xpa6pOCTI/I, MpEeaAB3ATOCTH, SMOLINOHAJIBHOCTH,
Mupnam XeHIEepCcOH HE MOKET MONHOCTBIO MOHATH ceds. [lonck repomHel cOOCTBEHHOH MIAGHTUYHOCTH IPOAOIDKAETCS,
1 Takast IPUHINITHATIbHAS HE3aBEPIICHHOCTh TAHHOTO TIPOIIECcca M CBOETO MECTA B MUPE SIBIISIETCS OJJHOH U3 OTIAMINTEIBHBIX
4epT poMaHOB «OCTPOBEPXHE KPHIIIN» U «3aBOJIb», @ MOTHB ITONCKA OCTACTCSI OAHON N3 IEHTPAIBHBIX TEM MOCIIEYIOIIIX
pomaHoB 1ukia «IlamomMHIIECTBOY.
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THE PROBLEM OF IDENTITY IN D. RICHARDSON’S NOVELS
«POINTED ROOFS» AND «BACKWATER»

V. HILEP
(Belarusian State University of Foreign Languages, Minsk)

This article examines the theme of the search for identity in the works of Dorothy Richardson — a prominent British
novelist of the first half of the 20th century — within the context of British modernist literature and with regard to the
author's artistic principles. An analysis of several novels from Richardson’s «Pilgrimage» cycle leads to the conclusion
that the motif of the individual’s search for the self'is central to her work.

Keywords: identity, modernism, D. Richardson, British literature, autobiography fiction.

30 «She ceased to read her Bible and to pray. Ouida, Ouida...» [15, p. 184].
31 «I want bad things — strong bad things. ... It doesn’t matter, Italy, the sky, bright hot landscapes, things happening. I don’t care what
people think or say. I am older than anyone here in the house. I am myself» [15, p. 184].
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